August Wilhelm von Schlegel an Anne Louise Germaine de Staéel-Holstein
Bern, 30.01.1812

Empfangsort Genf
Anmerkung Empfangsort erschlossen.

Pange, Pauline de: August Wilhelm Schlegel und Frau von Staél. Eine schicksalhafte
Bibliographische Angabe Begegnung. Nach unveroéffentlichten Briefen erzahlt von Pauline Grafin de Pange. Dt. Ausg.
von Willy Grabert. Hamburg 1940, S. 282-283.

Editionsstatus Einmal kollationierter Druckvolltext ohne Registerauszeichnung

August Wilhelm Schlegel: Digitale Edition der Korrespondenz [Version-07-21];https://august-

Ziti hl
itierempfehlung wilhelm-schlegel.de/version-07-21/letters/view/12126.

B[ern], den 30. Januar 1812.

Zu meiner Genugtuung erhielt ich gestern Ihre beiden Briefe vom 24. und 27.; ich weils nicht, was fiir
ein Grund eigentlich vorlag, dal der erste so verspatet ankam.

Liebe Freundin! Augenblicklich bin ich nicht imstande, meiner Stiefschwester einen Rat zu geben.
Getrennt von ihr, wie ich es bin, fehlen mir die Voraussetzungen dafur. Wegen ihres Befindens muf3
sie den Rat der Arzte einholen und selber dafir sorgen, dals sie nicht mehr seelisch leidet. Hat sie sich
entschlossen, ihre Angelegenheiten in Ordnung zu bringen, so weils sie ganz genau, dals ich immer
dienstbereit ihr zur Verfigung stehe und daf ich alles daran setzen werde, ihre Plane zu
verwirklichen.

Ich glaube, Herr von B[alk] sieht mit etwas MiRgunst auf Friedrichs neues Vaterland [Osterreich].
Das, was Sie mir hiertiber mitteilen, bestatigen meine eigenen Beobachtungen - auch fiirchte ich, er
sieht zu rosig, wenn er meint, ein deutscher Professor konne in seinem Vaterlande [RufSland] ohne
weiteres eine Stellung finden. Doch im allgemeinen stimmt das, was er sagt, mit den augenblicklichen
Umstanden Uberein.

Thren schonen Artikel iber Camoéns werde ich durchdenken und IThnen meine wenigen Bemerkungen
dazu zuschicken. Doch ich firchte, ich vermag nichts Wesentliches hinzuzufiigen, denn ich kann mir
die notigen Bicher nicht verschaffen. Ich finde es sehr liebenswiirdig von Thnen, einen solchen Artikel
beizusteuern, allerdings ist der Rahmen fiir Sie zu eng gespannt -: solch ein Abrifs biographischer
Notizen wird durch weitgreifende Gedankenreihen geradezu erdriickt.

Liebe Freundin! Ich habe das Empfinden, Sie miSbrauchen mein Vertrauen, wenn Sie sich als Zensor,
als puritanischen Zensor iiber ein hochst unschuldiges Verhaltnis aufspielen, iber das ich mit der
grolten Aufrichtigkeit zu Thnen gesprochen habe: - Sie sollten mir doch auf mein Wort glauben und
nicht auf das horen, was andere sagen. Ferner ist es ungerecht und geht darauf aus, den andern
einfach zu unterdriicken, statt seine individuellen Anspriiche anzuerkennen. Sie sind gereizt, weil ich
fur einige Monate ein Glick gefunden habe, auf das ich eigentlich immer Anrecht hatte. Viel zu viel
Menschen sind um Sie herum, das mussen Sie mir doch zugeben. Das gefallt Thnen sehr. Wenn ich
auch das Glick wirdige, mit Thnen zusammen sein zu diirfen, so mul8 ich Thnen doch sagen, dal ich
mich oft schauderhaft allein fihle. Warum sollte nicht neben der wenigen freien Zeit, die Sie fir mich
ibrig haben, noch weiter Raum fiir eine Freundschaft da sein, die den Geist ausruhen lallt und die
Phantasie anregt?

Den Genfern bin ich sehr dankbar dafir, dal3 sie sich so angelegentlich damit beschaftigen, wohin ich
gehe und in welcher Gesellschaft ich verkehre - leider kann ich nicht Gleiches mit Gleichem vergelten
— und ich bekenne Ihnen, dall ich wirklich nicht weil3, wer einer Dame in Genf den Hof macht und ob
es jemand iberhaupt tut. Ich bin fir meine Siinden funf Jahre lang in diesen Eispalast eingesperrt
worden, und niemals habe ich eine Frau gefunden, die an meiner Unterhaltung den geringsten
Gefallen gefunden und die ich nicht geradezu beleidigt hatte, wenn ich mir hatte einfallen lassen
wollen, sie alle Tage zu besuchen und meine Nachmittage bei ihr zu verbringen. Ich verabscheue
Besuche, die man nur der Form wegen macht, ich verabscheue diese abgeschmackten Gesellschaften
von hundert Personen; ein wirklich inneres Leben ist nur zu zweit oder im Rahmen eines kleinen
Zirkels von Freunden moglich: das ist dann dasselbe. So leben wir Deutschen - wir sehen uns eben
jeden Tag oder iiberhaupt nicht - und dieses Leben habe ich wieder begonnen, als ich es auf meinem
Wege fand. - Sie aber machen mir daraus ein Verbrechen.

Frau H[aller] hat Herz, sie hat Geist, ohne viel Wesens davon zu machen. Sie liebt die deutsche



Literatur, sie liebt die Dichtkunst im allgemeinen. Aber da sie sich niemals darauf etwas einbildete, so
konnte ich ihr zu meinem Vergniigen viele schone Dinge mitteilen, die fir sie ganz neu waren. Sie
spricht meine Muttersprache mit Anmut, wahrend sonst jederman hier nur firchterlich >welschc«
stottert. Sie bleibt lieber zu Hause im Kreise ihrer Kinder und laf3t sich vorlesen, als abends in einer
Gesellschaft Whist zu spielen. Sie weils, dafs man uber diese unsere Beziehungen klatscht, sie nimmt
auch innerhalb vernunftiger Grenzen auf die Meinung anderer Riicksicht, aber sie denkt nicht daran,
nun, weil recht mittelmaige Geister sich dariber aufregen, einen unbefangenen Gedanken- und
Gefiihlsaustausch aufzugeben, der ihrem Geist viel gibt, ihr Herz erhebt und es ihr so ermoglicht, das
mihselige Leben eines eintonigen Einerlei auszufiillen. Mit reinem Gewissen und freundlichem Gemiit
kann man schon allen diesen kleinen Klatschereien trotzen, die ja schlieSlich sich von selber
beruhigen.

Sie wiirden mir eine Freude machen, wenn Sie mir einen Kreditbrief schickten; ich mulfSste meine
Schulden bezahlen und hatte noch andere aufSerordentliche Ausgaben zu begleichen. Meine taglichen
Bedirfnisse, mein mobliertes Zimmer, Heizung, Beleuchtung, Wasche, Aufwartung, Essen und
Trinken u. s. w. belaufen sich monatlich auf mehr als zehn Louisdor. Meine Pension ist nicht billiger
als das Leben im Gasthaus, aber nur eine solche Pension kommt fiir mich in Frage. Ich habe mir aus
Deutschland eine Summe Geldes kommen lassen - sonst hatte ich Sie schon friher bitten miissen.
Tausendmal Lebewohl, liebe Freundin!

Ich konnte vielleicht billiger leben, wenn ich wiilste, wie lange mein Aufenthalt dauert, aber das ist ja
gerade das Unangenehme bei kiirzerem Aufenthalt: man mulS immer mehr zahlen. Und dann wissen
Sie ja: >Jeder Schweizer 1ai3t sich bezahlenx«.



